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Predpisi občinskih skupščin 

Občina Tržič 
45. 

UGOTOVITVENI S K L E P 
1. 

Izvršni svet skupščine občine Tržič je 
na svoji 100. seji dne 28/1-1981 ugotovil, da 
je do 28/1-1981 podpisalo dogovor o teme­
ljih družbenega plana občine Tržič za ob­
dobje 1981-1985 89 ri udeležencev in .je s 
tem veljaven. 

2. 
T a sklep začne veljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske 

Številka: 30-02/80 
Da tum: 28/1-1981 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Janez Ivnik. I i 

46. 

N a podlagi 74. člena ustave S R Sloveni­
je ter 42. in 48. člena statuta občine Tržič 
( l i r . vestnik Gorenjske, št. 11/74) sklepajo: 

— skupščina občine Tržič 
— SIS s področja otroškega varstva, 

izobraževanja, kulture in telesne kulture 
ter socialnega skrbstva 

— O Z D s področja gospodarstva na ob­
močju občine Tržič (v nadaljnem besedilu: 
udeleženci) 

DRUŽBENI DOGOVOR 
o financiranju izgradnje objektov 
družbenih dejavnosti za obdobje 

od 1981 do 1985 

1. člen 
Zavedajoč se dejstva, da so vzgoja, izo­

braževanje in kul tura bistveni dejavniki 
razvoja socialistične družbe, večjega razvo-

Občine: Jesenice, 
Kranj, Radovljica, 

Škof ja Loka in Tržič 

ja ustvar ja ln ih si l delovnih l judi in obča­
nov, večje produkt ivnost i dela, vsestran­
skega razvoja osebnosti, humanizaci je soci­
alističnih samoupravnih odnosov in sploš­
nega napredka ter izhajajoč iz skupnih in­
teresov delovnih l judi in občanov naše 
občine po izgradnji objektov družbenih de­
javnost i se udeleženci s tem družbenim do­
govorom sporazumemo, da bomo po nače­
l ih vzajemnosti in solidarnosti za realizaci­
jo programa izgradnje objektov družbenih 
dejavnosti združevali sredstva po dogovor­
jenih meri l ih. 

2. člen 
Udeleženci ugotavljamo, da temelji 

program na usklajenih in prednostnih na­
logah srednjeročnega načrta občine Tržič 
in programih razvoja S IS s področja druž­
benih dejavnosti, opredeljenih v samo­
upravnih sporazumih o temeljih planov 
SIS s področja družbenih dejavnosti in 
obsega: 

a) izgradnjo naprav-za ogrevanje letne­
ga kopališča v znesku 2.500.000 d in , 

b) obnovo Kurn ikove hiše in obnovo 
fasade na zgradbi muzeja v znesku 
1.000.000 d in . 

c) adaptacijo OS heroja Grajzerja v zne­
sku 10.000.000 din, 

d) adaptacijo OS Kokrškega odreda 
(prehod na celodnevno osnovno šolo) v 
znesku 700.000, 

e) ureditev zaodrskih prostorov v Can­
karjevem domu v znesku 900.000 din. 

f) sanacijo Primoškove kašče in Ger-
movke v znesku 350.000 d in . 

g) izgradnjo vrtca v znesku 23.400.000 
dinarjev, 

h) ureditev poslovnih prostorov za 
strokovno službo Centra za socialno delo v 
znesku 1.150.000 d in . 

3. člen 
Udeleženci tega družbenega dogovora 

soglašamo, da bomo uresničitev programa 
izgradnje objektov družbenih dejavnosti iz 
točke a) do f) drugega člena tega dogovora 
združevali sredstva tr i leta v višini 2 1 od 
izplačanih neto osebnih dohodkov iz čiste­
ga dohodka organizacij združenega dela s 
področja gospodarstva. 

Udeleženci tega dogovora soglašamo 
tudi , da bomo za uresničitev programa iz­
gradnje objektov družbenih dejavnosti iz 
točke g) in h) združevali sredstva na podla­
gi samoupravnega sporazuma, ki ga bomo 
skleni l i po tem, ko bodo znani vsi elementi 
za izgradnjo teh dveh objektov. 

4. člen 
Sredstva, ki bodo dotekala na osnovi te­

ga dogovora, se bodo zbirala na posebnem 
računu, ter uporabljala izkjučno za finan­
ciranje del po sprejetem programu. 

5. člen 
Udeleženci soglašamo tudi, da bo nad­

zor nad izvajanjem tega dogovora oprav­
ljal sedemčlanski koordinacijski odbor ude­
ležencev tega dogovora. Predsednika in čla­
ne koordinacijskega odbora bodo na 
predlog občinske konference S Z D L imeno­
vale skup&čine SIS udeleženk tega sporazu­
ma. 

(i. člen 
S sprejemom tega družbenega dogovora 

preneha veljati družbeni dogovor o sofi-



dejavn<»M(i in inv fHt l . ij v krajavnlh »kupno 
utih v obCin! Tržič ( U r a d n i v«-Mtnik OorsnJ 
ske. At. 28/76). 

7. člen 
Ta družbeni dogovor začne veljati, ko 

ga podpiše večina udeležencev. 

8. člen 
Družbeni dogovor se objavi v Uradnem 

vestniku Gorenjske 

Številka: 402-040/80-2 
Datum: .10/12-1980 

47. 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 

Izvršni svet skupščine občine Tržič je 
na svoji 100. seji dne 28/1-1981 ugotovi l , da 
so do 28/1-1981 družbeni dogovor o financi­
ranju izgradnje objektov družbenih dejav­
nosti za obdobje od 1981 do 1985 podpisali 
vsi udeleženci. Tako je družbeni dogovor 
veljaven in se objavi v Uradnem vestniku 
Gorenjske. 

Številka: 402-040/80-2 
D a t u m : 28/1-1981 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Janez Ivnik. I. r. 

48. 

Upoštevajoč dejstvo, da ima proizvod­
nja hrane prioritetno mesto v srednjeroč­
nem planu SR Slovenije in občine Tržič, 
ter da obstojijo še občutne neizkoriščene 
možnosti v občini za pridelovanje mesa in 

ci t n t » r v f ne I l a h v k m e t i j s t v u in po rub i h r a 
n« ( t i r . 1. SRH, *t 1/79) in 22. Člena statu-
ta občine Tržič 

— skupščina občine Tržič 
— OZD s področja gospodarstva na ob­

močju občine Tržič 
— OZD s področja proizvodnje mesa in 

mleka na območju Gorenjske 
— skupščina sklada za investicije v 

kmetijstvu v občini Tržič 

S A M O U P R A V N I S P O R A Z U M 
o pospeševanju kmetijstva 

1. člen 
Podpisniki se sporazumemo, da bomo 

za namene povečanja pridelovanja mesa in 
mleka občine Tržič v let ih 1981-1985 
združevali sredstva za pospeševanje kme­
tijstva. 

2. člen 
Z namenskim pospeševanjem proizvod­

nje hrane bomo v naslednjem srednjeroč­
nem obdobju povečali in dosegli naslednjo 
proizvodnjo in tržne viške: (glej priloženo 
tabelo!) 

3. člen 
Za uresničitev nalog iz prejšnjega člena 

bomo povečali proizvodnjo hrane skozi na­
slednje oblike pospeševanja kmeti jstva: 

— premiranje nabave in vzreje ple­
menske živine 

— premiranje tržnih viškov mesa in 
mleka skozi organiziran odkup 

— regresiranje obresti 
— povečanje krmne osnove zlasti na 

planinskih pašnikih in v hr ibovi t ih predelih 
— sofinanciranje pospeševalne službe 

in službe za zaitranje živalskih kužnih bo­
lezni 

— sofinanciranje pridobivanja novih 
kmeti jskih površin. 

4. člen 
Obseg pospeševalnih ukrepov iz tretjega 

člena določi za vsako leto skupščina sklada 

• ipoAtfvit t«>«vii« .|*i p o t o f a l v i K o k o K o r a m n 
kmsttjakih p ro i zva ja l « «-v 

5. člen 
Za uresničitev naštetih nalog podpisniki 

zagotavljamo sredstva iz naslednjih virov: 
— prispevki T 0 Z D in drugih OZD s po­

dročja gospodarstva na območju občine 
Tržič (povprečna stopnja 0,22 # od OD) 

— prispevki TOZD s področja proiz­
vodnje mesa in mleka 

— proračun skupščine občine Tržič 
— namenska sredstva kmetijske zadru­

ge 
— namenska sredstva gozdnega gospo­

darstva 
— ostali v ir i . 
Konkre tno višino prispevkov določi 

vsako leto na osnovi programa in finančne­
ga načrta skupščina sklada za intervencije 
v kmeti jstvu. 

6. člen 
Podpisniki se sporazumemo, da bomo 

program pospeševalnih ukrepov v kmeti j ­
stvu vsako leto usklajevali z dejanskim gi­
banjem ustvarjenega dohodka. 

7. člen 
Sredstva se zbirajo na račun sklada z 

intervencijo v kmeti jstvu. 

8. člen 
Skupščina sklada za intervencije v kme­

ti jstvu mora najmanj enkrat letno obve­
ščati sopodpisnike sporazuma o porabi 
sredstev in izvrševanju programa po tem 
sporazumu. 

9. člen 
T a sporazum je sprejet, ko ga podpiše 

večina udeležencev. 

10. člen 
T a sporazum se objavi v Uradnem vest­

niku Gorenjske. 

Številka: 320-033/80 
D a t u m : 30/12-1980 

1980 1981 1982 1983 1984 1985 Indeks St. rasti 

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 

Gov. meso (t) 110 90 1 lfi 9fi 122 102 128 108 134 114 140 120 127,3 133,4 4,9 5,9 
Svinj, meso (t) lfi 4 17 45 19 55 20 60 22 70 24 8 150,0 200,0 8,4 14,9 
Ovčje meso (t) 15 2 18 25 21 30 24 35 27 40 30 5 200,0 250,0 14,9 20,1 
Mleko (v mil j . 1) 1.2 i !).") 1.26 0,52 1,32 0.54 1,38 0,56 1.44 0,58 1,50 0.60 125,0 120,0 4,6 3,7 

1 s podatki o proizvodnji , ki so istočasno podatki o dejanskih tržnih viških 
2 = podatki o tržnih viških, ki so zajeti skozi organiziran <>dkup 

49. 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 

Izvršni svet skupščine občine Tržič je 
na svoji 100. seji dne 28/1-1981 ugotovil , da 
so do 28/1-1981 samoupravni sporazum o 
pospeševanju kmeti jstva podpisali vsi ude­
leženci. Tako je samoupravni sporazum 
sprejet in se objavi v Uradnem vestniku 
Gorenjske. 

Številka: 320-033/80 
Da tum: 28/1-1981 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Janez Ivnik, 1. r. 

50. 

Na podlagi 67. člena in 71. člena zakona 
o temeljih sistema cen in družbeni kontro l i 
cen (Ur. 1. S F R J , št. 1/80, 30/80), 17.člena 
zakona o pravicah in dolžnostih organa 
družbenopolitičnih skupnosti na področju 
družbene kontrole cen in o skupnost ih za 

cene (Ur. list S R S , št. 20/80) in na podlagi 
143. člena statuta občine Tržič (Uradni 
vestnik Gorenjske, St. 11/44) je skupščina 
občine Tržič, na seji zbora združenega dela 
dne 2/2-1981, zbora krajevnih skupnosti 
dne 2/2-1981 in družbenopolitičnega zbora 
dne 28/1-1981 sprejela 

O D L O K 
o pravicah in dolžnostih občinskih 

organov na področju družbene 
kontrole cen in o skupnosti za cene 

občine Tržič 

I. Uradne določbe 

l.člen 
S tem odlokom se v skladu z zakonom o 

temeljih sistema cen in družbeni kontro l i 
cen ter zakonom o pravicah in dolžnostih 
organov družbenopolitičnih skupnosti na 
področju družbene kontrole cen in o skup­
nostih za cene, določajo pravice in dolžno­
sti organov občine Tržič na področju 
družbene kontrole cen ter organizacija in 
pristojnosti skupnosti za cene občine Tržič 
in njenih organov. 

2. člen 
V pr imer ih, k i j i h določata zvezni in 

republiški zakon, opravl ja izvršni svet 
skupščine občine Tržič družbeno kontro lo 
cen s tem, da nastopa z ustreznimi eko­
nomskimi ukrepi ter predpisuje ukrepe 
neposredne kontrole cen. 

Skupnost za cene občine Tržič opravl ja 
v primerih, ki j i h določata zvezni in repu­
bliški zakon družbeno kontro lo cen tako. 
da predlaga ustrezne ekonomske ukrepe, 
opravl ja neposredno kontro lo cen in je 
udeleženec samoupravnih sporazumov in 
družbenih dogovorov ocenah . 

3. člen 
Organi skupščine občine Tržič nastopa­

jo zato, da usklajujejo tekoča razmerja 
med ponudbo in povpraševanjem, zagotav­
ljajo enotnost in stabilnost trga ter enako­
pravnost pri pridobivanju dohodka, pred­
vsem z ukrepi na področju delitve dohodka, 
kreditne polit ike, pol i t ike davkov in pri­
spevkov, prometa blaga in storitev, blagov­
nih in drugih rezerv ter splošne, skupne in 
osebne porabe. 



m 
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s a m o u p r a v n i h s p o r a z u m i h in d t t l f b a n i 
dogovorih ni mogoče zagotoviti stabi lnih 
odnosov na trgu ter odnosov, pomembnih 
za uresničevanje določene pol it ike cen, če 
pride a l i se pričakuje, da bo prišlo do večjih 
motenj na trgu in v gibanju cen a l i če po­
stane vprašljivo uresničevanje ciljev in na­
log, določenih z družbenimi plani skupščine 
občine Tržič, lahko izjemoma izvršni svet 
skupščine občine Tržič predpiše ukrepe ne­
posredne kontrole cen, določene v zveznem 
zakonu. 

5. člen 
Za opravljanje družbene kontrole cen v 

skladu z zveznim in republiškim zakonom 
ter za usklajevanje in urejanje razmerij na 
področju cen se v občini Tržič ustanovi 
skupnost za cene. 

Skupnost za cene ustanovijo s samo­
upravnim sporazumom samoupravne orga­
nizacije in skupnosti ter konferenca po­
trošnikov občine Tržič. 

Dela in naloge skupnosti za cene občine 
Tržič so posebnega družbenega pomena. 
Skupnost za cene občine Tržič ima javna 
pooblastila, določena z zveznim in republi 
škim zakonom ter s tem odlokom. 

6. člen 
Konferenca potrošnikov občine Tržič 

sodeluje z organi skupščine občine Tržič 
ter s skupnostjo za cene občine Tržič pri 
izvajanju družbene kontrole cen proizvo­
dov in storitev za neposredno porabo obča­
nov. , 

Postopek in sklepanje samoupravnih 
sporazumov med T O Z D , ki se ukvarjajo s 
prozvodnjo in prometom proizvodov in 
storitev, pomembnih za neposredno porabo 
občanov ih konferenco potrošnikov občine 
Tržič ureja republiški zakon. 

II. Pravice in dolžnosti organov 
skupščine občine Tržič na področju 

družbene kontrole cen 

7. člen 
Družbeno kontrolo cen proizvodov in 

storitev, za katero je z dogovorom republi­
ke in občin o določitvi nj ihovih pristojnosti 
na področju družbene kontrole cen določe­
no, da so v pristojnosti občine, opravlja 
izvršni svet skupščine občine Tržič. 

8. člen 
Izvršni svet skupščine občine Tržič od­

loča o pritožbah zoper odločbe skupnosti za 
cene občine Tržič. 

9. člen 
Izvršni svet skupščine občine Tržič 

lahko zato da se zagotovi stabilnost trga in 
gibanje cen in uresničevanje družbenega 
plana predlaga skupščini občine Tržič, da 
predpiše obveznosti, da se začne postopek 
družbenega dogovarjanja oziroma samo­
upravnega sporazumevanja o cenah proiz­
vodov in storitev, k i so v pristojnosti 
občine ter določi rok za začetek postopka. 

10. člen 
Ce izvršni svet skupščine občine Tržič 

oceni, da cene posameznih proizvodov in 
storitev iz pristojnosti občine ogrožajo živ­
ljenjski standard delovnih l judi in obča­
nov, določi najvišje cene oziroma najvišje 
ravni cen teh proizvodov ali storitev. 

Če nastopijo motnje na trgu in gibanju 
cen a l i se prikazuje, da bo prišlo do večjih 
motenj na tem področju, lahko izvršni svet 
predpiše ukrepe neposredne kontrole cen. 

III. Skupnost za cene občine Tržič 

. 11. člen 
Zaradi izvajanja zadev družbene kon­

trole cen iz pristojnosti občine se ustanovi 
skupnost za cene občine Tržič (v nadalj­
njem besedilu: skupnost). 
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Ijo n a l o g e in oVIa, p r a v i c e , dollnonti in <xl 
govornosti skupnosti in njenih ustanovite­
ljev ter uredijo druga vprašanja, k i se na­
našajo na njeno delo. 

Samoupravni sporazum iz prejšnjega 
odstavka se sklene v skladu z družbenim 
dogovorom, k i ga sklenejo izvršni svet 
skupščine občine Tržičj Medobčinska 
gospodarska zbornica za Gorenjsko, Ob­
činska konferenca S Z D L Tržič, Občinski 
svet ZSS Tržič in konferenca potrošnikov. 

V upravl janju skupnosti sodelujejo po­
leg samoupravnih organizacij in skupnosti 
ustanoviteljev tudi drugi udeleženci druž­
benega dogovora iz prejšnjega odstavka na 
način, k i ga določa ta odlok. 

JalaaaataaafB* 

12. člen 
Z družbenim dogovorom iz tretjega od­

stavka prejšnjega Člena se določijo zlasti: 
— skupni c i l j i , k i j ih bo s svojim delom 

uresničevala skupnost; 
— dela in naloge skupnosti ter pogoji 

in način opravljanja teh del in nalog; 
— pravice, obveznosti in odgovornosti 

udeležencev dogovora; 
— pogoji in način določanja in razpore­

janja prihodkov za kritje stroškov poslova­
nja skupnosti in določanja sredstev za delo 
delovne skupnosti; 

— temelji organiziranosti skupnosti; 
— način upravljanja, vrste organov, 

volitve organov in njihove pravice, dolžno­
sti in odgovornosti; 

— način sprejemanja splošnih in posa­
mičnih aktov; 

— način sprejemanja delovnega pro­
grama; 

— način uresničevanja nadzorstva nad 
skupnostjo; 

— predstavljanje in zastopanje skup­
nosti; 

— pravice, obveznosti in odgovornosti 
delovne skupnosti. 

13. člen 
Skupnost opravlja zlasti naslednja dela 

in naloge: 
— skupaj z ostal imi občinskimi skup­

nostmi za cene pripravl ja skladno z razvoj­
n imi in planskimi usmeritvami osnove za 
določanje polit ike cen v S R Slovenij i ; 

— predlaga ukrepe za izvajanje polit i­
ke cen; 

— opravlja z zveznim zakonom določe­
ne naloge in dela v zvezi s samoupravnim 
sporazumevanjem in družbenim dogovar­
janjem o cenah ter izkazuje po potrebi 
strokovno pomoč pri samoupravnem spo­
razumevanju in družbenem dogovarjanju; 

— se udeležuje sklepanja samouprav­
nih sporazumov in družbenih dogovorov, 
s katerimi se urejajo vprašanja na po­
dročju cen, za proizvode in storitve iz 
pristojnosti občin; 

— opravlja naloge in dela družbene 
kontrole cen, ki j ih določa zvezni zakon; 

— opravlja naloge in dela neposredne 
kontrole cen, ki j ih določa zvezni zakon; 

— predlaga izvršnemu svetu skupščine 
občine Tržič izdajo ukrepov neposredne 
kontrole cen in drugih ukrepov; 

— spremlja in anal iz ira gibanje razme­
rij v cenah za proizvode in storitve; 

— sodeluje z Republiško skupnostjo za 
cene in z ostal imi občinskimi skupnostmi 
za cene; 

— skrbi za metodologijo, evidenco ter 
izgradnjo informacijskega sistema za cene 
kot sestavine družbenega sistema informi­
ranja. 

14. člen 
Skupnost za cene poroča najmanj en­

krat na leto skupščini občine in izvršnemu 
svetu skupščine občine Tržjč o izvajanju 
določene politike cen. 

K i . č len 
D a se zagotovi uresničevanje posebnega 

družbenega interesa, sodelovanje s skup­
nostmi za cene drugih družbenopolitičnih 
skupnosti , udeležba pr i delu in uresničeva­
nje vpl iva udeležencev družbenega dogovo­
ra in samoupravnega sporazuma iz 11. in 
12. člena tega odloka na delo skupnosti , se 
ustanovi svet skupnosti (v nadaljnjem be­
sedilu: svet). 

Svet se ustanovi in dela v skladu z 
načeli delegatskega sistema. 

17. člen 
Svet skupnosti ima devet članov. 
Štiri člane sveta imenuje in razrešuje 

izvršni svet skupščine občine Tržič izmed 
svojih članov. 

Medobčinska gospodarska zbornica za 
Gorenjsko delegira v svet skupnosti dva 
člana. 

Občinska konferenca S Z D L Tržič. 
Občinski svet ZSS Tržič in konferenca po­
trošnikov delegirajo po enega delegata. 

* 18. člen 
Svet zlasti : 
— pripravl ja osnove za določanje poli­

tike cen in predlaga skupaj z Republiško 
skupnostjo in ostal imi občinskimi skup­
nostmi ukrepe za izvajanje določene poli­
tike cen; 

— opravlja posamezne naloge in dela v 
zvezi s samoupravnim sporazumevanjem 
in družbenim dogovarjanjem o cenah v 
skladu z zveznim zakonom; 

— obravnava predloge in mnenja Med­
občinske gospodarske zbornice za Gorenj­
sko v zvez« z razčlenitvijo meril in zavzema 
do nj ih stališča; 

— obravnava izvajanje določene pol it i ­
ke cen; 

— opravlja naloge in dela družbene 
kontrole cen; 

— predlaga ukrepe neposredne kontro­
le cen ter ukrepe na področju cen; 

— oblikuje stališča o vprašanjih, glede 
katerih skupnost sodeluje z Republiško 
skupnostjo za cene; 

— sprejema statut skupnosti; 
— sprejema letni delovni program 

skupnosti; 
— sprejema finančni načrt in zakjučni 

račun ter sprejema letno poročilo o delu 
skupnosti ; 

— določa višino plačila za storitve, k i 
jih opravlja skupnost; 

— določa višino plačila in druge pogoje 
za opravljanje nalog in del, ki j ih izvršuje 
skupnost po pogodbi; 

— določa, kateri akt i in listine pomeni­
jo poslovno ali drugo tajnost; 

— obravnava in spremlja opravljanje 
nalog in del skupnosti in nastopa z ukrepi, 
da se opravijo; 

— voli in razrešuje predsednika skup­
nosti v soglasju z izvršnim svetom skupšči­
ne občine Tržič; 

— voli in razrešuje predsednika sveta; 
— si predpiše poslovnik o svojem delu. 

19. člen 
O vprašanjih, ki se nanašajo na nepo­

sredno kontrolo cen odloča svet soglasno. 
O drugih vprašanjih s svojega delovne­

ga področja odloča svet z večino glasov. 
C e se v svetu pri odločanju o vprašanjih 

iz prvega odstavka tega člena ne doseže so­
glasje, obvesti svet o spornem vprašanju 
izvršni svet skupščine občine Tržič in mu 
pošlje poročilo z mnenji svojih članov. 

V primeru iz prejšnjega ostavka odloči 
dokončno o spornem vprašanju izvršni svet 
skupščine občine Tržič 

20. člen 
Predsednik sveta skliče sejo sveta na 

svojo pobudo, na zahtevo enega ali več čla­
nov sveta, na zahtevo izvršnega s v e i a 
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21. č len 
Predsednik skupnosti (v nadaljnjem be­

sedilu: predsednik) predstavlja, zastopa in 
podpisuje skupnost in je odgovoren za za­
konitost njenega dela. 

Predsednik je lahko na to dolžnost izvo­
ljen največ dvakrat zaporedoma. 

22. člen 
Predsednik skrbi za izvajanje aktov sve­

ta skupnosti , za uresničevanje sodelovanja 
/. Republiško skupnostjo za cene, s 
skupnostmi za cene drugih občin in z 
občinskimi organi in organizaci jami, kot 
tudi z družbenopolitičnimi in drugimi orga­
nizaci jami ter drugimi samoupravnimi 
organizacijami in skupnostmi. 

23. člen 
Predsednik zlasti : 
— predlaga akte, k i j ih sprejema svet: 
— določa predlog poročila o delu skup­

nosti: 
— predlaga delovni program skupnosti 

in spremlja njegovo izvrševanje; 
— koordinira delo pri pr ipravl janju 

gradiva za sejo sveta skupnost i ; 
— organizira opravljanje analitičnih 

strokovnih in drugih nalog in del na po­
dročju cen in skrbi, da se opravijo: 

— opravlja naloge in dela. ki so po sta­
tutu skupnosti , ak t ih sveta in izvršnega 
sveta skupščine občine Tržič skladno z za­
konom v njegovi pristojnosti . 

24. člen 
Ce predsednik meni. da akt sveta ni v 

skladu z ustavo, zakonom, al i samouprav­
nim splošnim aktom skupnost i , opozori na 
to svet. 

Ce svet kjub opozori lu vztraja pri svo­
jem aktu . obvesti predsednik v treh dneh 
od opozorila o tem izvršni svet skupščine 
občine Tržič, 

2f>. člen 
Skupnost ima statut. 
S statutom skupnosti so urejeni notra­

nja organizacija, razmerja med svetom in 
predsednikom ter določeni akt i . ki jih izda­
ja svet, kakor tudi druga vprašanja, ki so 
pomembna za delo skupnost i . 

Statut skupnosti potrdi skupščina obči­
ne Tržič, 

IV Prehodne in končne določbe 

28. člen 
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, pre­

neha veljati odlok o ukrepih družbene kon­
trole cen iz pristojnosti občine Tržič 
(Ur. vestnik Gorenjske, št. 14/75). 

27. člen 
T a odlok začne veljati osmi dan po 

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 38-022/80-6 
Da tum: 3/2-1981 

Predsednik 
Skupščine občine Tržič 
Milan Ogris. I. r. 

51. 

Na podlagi 2. odstavka 9. člena o var ­
stvu živali pred kužnimi boleznimi (Uradni 
list S R S . št. 18-1146/77 in 2/78). 2. člena 
odredbe o preventivnih cepljenjih in diag­
nostičnih ter drugih preiskavah v letu 1981 
(Uradni list S R S . št. 33/80) je izvršni svet 
SO Tržič na 101. seji dne 4/2-1981 sprejel 

O D R E D B O 
o preventivnih cepljenjih 

in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1981 na območju 

občine Tržič 

1. r l e n 
Zaradi p r e p r e č e v a n j a kužnih bolezni 

mora ZivinorejHko veterinarski zavod Go­
renjske, K ran j (v nadaljnjem besedilu 
Z V Z G ) v letu 198] opravit i v tej odredbi 
navedene ukrepe zaradi ugotavljanja, od­
krivanja, preprečevanja in zatiranja kuž­
nih bolezni živali. P r i akci jah sme uporab­
l jat i le biološka sredstva, navedena v repu 
bl iski odredbi. 

2. člen 
Preventivne ukrepe so dolžni izvajati 

posestniki živali. 

Preventivni ukrepi 

3. člen 
Prot i šumečemu prisadu se sme cepiti 

vsa goveda, k i gredo na pašo (planina, pasi-
šča). Cepljenje mora bi t i opravljeno naj­
manj 20 dni pred odgonom na pašo. 
Seznam živine, k i gre na pašo izdela G K Z . 
T Z E Tržič ter ga dostavi do 30. apri la 1981 
veterinarski inšpekciji in Z V Z G K r a n j . 

4. člen 
Preventivno cepljenje psov proti stekl i­

ni , starih nad 4 mesece, se mora opravit i do 
30. apri la 1981. 

Prot i stekl ini morajo bit i tekom leta 
cepljeni vsi psi, starejši od 4 mesecev, k i 
niso bi l i cepljeni do 30. apr i la . 

Prot i stekl ini je treba cepiti domače 
živali, ki se pasejo brez nadzorstva. 
Sezname dostavi G K Z . T Z E Tržič oziroma 
pašni odbori do že navedenega roka. 

5. člen 
Prot i atipični kokošji kugi morajo biti 

cepljene kokoši oziroma brojlerji v obratih 
z nad 300 nesnicami al i brojlerji v jat i v 
indiv idualnih oziroma kooperacijski rejah. 

6. člen 
Prot i prašičji kugi mora Z V Z G cepiti 

prašiče, k i se hranijo s pomijami al i drugi­
mi odpadki živalskega izvora po registru 
rejcev, ki jemljejo pomije, 

7. člen 
V letu 1981 je treba tuberkul in iz i rat i 

goveda v 40 odstotkih gospodarstev, prav 
tako se opravi tuberkul in izac i ja vseh ple­
menskih živali posestev oziroma plemen-
skih telic iz posestev, danih v kooperacijsko 
rejo. 

8. člen 
Čebelje družine je treba preiskati na 

varoatozo. Odvzem drobirja opravi Z V Z G . 
ki vzorce odpošlje v preiskavo najkasneje 
do 31. marca 1981. 

f). člen 
T a odredba začne veljati naslednji dan 

po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 322-02/81-06 
Da tum: 4/2-1981 

Predsednik IS 
J a n e z I v n i k . 1. t. 

52. 

Na podlagi 11. in 13. člena zakona o 
urbanističnem planiranju (Uradni list 
S R S , št. 16/67, 27/72 in 8/78) je izvršni svet 
skupščine občine Tržič na 101. seji, dne 
4/2-1981 sprejel naslednji 

S K L E P 
o javni razgrnitvi zazidalnega načrta 

Žiganja vas 2 

1. člen 
Zazidalni načrt Ziganja vas 2. ki ga je 

izdelal Arh i tekt biro S G P Tržič iz K r a n j a 
pod številko P 48 z da tumom 16. 1. 1981 se 
javno razgrne za dobo 30 dni . 

Xa/,i<ialm nat r l Ho j a v n o r a z g r n j e n 
prostorih oddelka /.H gradbene in komu­
nalne zadeve skupščine občine Tržič vsak 
dan v delovnem času* v prostorih krajevne 
skupnosti Sebenje po objavljenem razpo­
redu od dneva objave tega sklepa. 

3. člen 
Delovne organizacije, samoupravne 

interesne skupnosti in družbenopolitične 
organizacije ter občani lahko v navedenem 
času pregledajo zazidalni načrt in v knjigo 
pripomb vpišejo svoje pripombe in predlo­
ge. 

4. člen 
Krajevna skupnost Sebenje bo skupaj z 

Arhi tekt birojem S G P Tržič iz K r a n j a v 
času javne razgrnitve organizirala javno 
razpravo, ter o tem pravočasno obvestila 
organizacije in občane K S Sebenje. 

5. člen 
T a sklep se objavi v Uradnem vestniku 

Gorenjske in začne veljati z dnem objave. 

Številka: 350-03/81-3 
D a t u m : 4/2-1981 

Predsednik IS 
Janez Ivnik. 1. r. 

53. 

V skladu z 8. členom zakona o urbani­
stičnem planiranju (Uradni list S R S . 
št. 16/67. 27/72 in 8/78) je izvršni svet 
skupščine občine Tržič na 101. seji dne 
4/2-1981 obravnaval pripravo zazidalnega 
načrta »Nart« v Kovor ju in sprejel 
nasled nji 

S K L E P 
o pripravi zazidalnega načrta »Nart« 

v Kovorju 
I. 

Pooblaščeno strokovno organizacijo za 
področje urbanizma Arhi tekt biro S G P 
Tržič v K r a n j u , Reginčeva 8 se zadolži, da 
pripravi osnutek zazidalnega načrta 
»Nart« v Kovor ju za potrebe stanovanjske 
izgradnje. 

II. 
Območje predvidenega zazidalnega na-

r i t a »Nart« v Kovor ju obsega naslednja 
zemljišča pare, št.: 480. 481, 482. 483. 484. 
485, 486. 487. 488, 489. 490 in 491/4 vse k.o. 
Kovor , 

III. 
Občani, organizacije združenega dela in 

druge organizacije, krajevna skupnost, sa­
moupravne interesne skupnost i , lahko v 
času priprave osnutka zazidalnega načrta 
»Nart« dajejo pobude in predloga k njego­
vemu načrtovanju, k i j ih zbirata poobla­
ščena organizacija Arh i t ek t biro S G P Tržič 
iz K r a n j a in oddelek za gradbene in komu­
nalne zadeve skupščine občine Tržič. 

IV. 
Sklep se objavi v Uradnem vestniku 

Gorenjske. 

Številka: 350-02/81-3 
Da tum: 4/2-1981 

Predsednik IS 
Janez Ivnik. I. r. 

Občina Radovljica 
54. 

Na podlagi 2. odstavka 12. člena in 1. od­
stavka 13. člena Zakona o urbanističnem 
planiranju (Ur. 1. S R S , št. 16 67, 27 72 in 
8 78) ter 144. člena statuta občine Radov­
l j ica (Ur. vestnik Gorenjske, št. 33 75), je 
Skupščina občine na seji zbora združene­
ga dela dne 28. 1. 1981 in zbora kra jevn ih 
skupnost i dne 28. 1. 1981 sprejela 
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*» iprejemu zazidalnega načrta Praprot­
nica — Zgornje Gorje (cona SZG, UN 

Bleda) 
. 1. ćlen 

Sprejme se zazidalni načrt Praprotnica 
— Zgornje Gorje (cona SZG, UN Bleda) 
v Zgornjih Gorjah, ki ga je izdelal Zavod 
za urbanizem Bled po odgovornem projek­
tantu Jakobu Gnilšku, dipl. ing. arh. pod 
št. 484 80 v januarju 1980, ki se sestoji iz: 

1. tehnično poročilo 
2. prav i ln ik za izvajanje 
3. arhitektonskega dela pozidave 
4. idejnih projektov komuna ln ih na­

prav in objektov. 
2. člen 

Manjše odmike od sprejetega zazidal­
nega načrta dovoljuje v smis lu 2. in 3. od­
stavka 15. člena zakona o urbanističnem 
planiranju Izvršni svet Skupščine občine 
Radovl j ica. 

3. člen 
Nadzorstvo nad izvajanjem zazidalnega 

načrta opravl ja urbanistični inšpektorat 
Uprave medobčinskih inšpekcij K r a n j . 

4. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po ob­

javi v Uradnem vestniku Gorenjske. 
Številka: 350-1 78 
Radovl j ica , dne 29 1-1981 

Predsednik zbora K S 
Ivan Cerkovnik, 1. r. 
Predsednik zbora Z D 
Ernest Noč, 1. r. 

M. 

P O P R A V E K 

V odloku o pravicah in dolžnostih ob­
činskih organov na področju družbene 
kontrole cen ter o načinu uresničevanja 
posebnega družbenega interesa pr i oprav­
l janju nalog občinske skupnosti za cene 
občine Radovl j ica (Uradni vestnik Gorenj­
ske, št. 29 80) se 2. odstavek 21. člena po­
pravi tako, da se glasi: 

Predsednik skupnosti z last i : 
1. Predlaga delovni program skupno­

sti za cene in spremlja njegovo izvrševanje 
2. organiz ira opravl janje anal i tsk ih, 

s trokovnih in drugih opravi l in nalog na 
področju cen in skrb i , da se opravi jo 

3. koord in i ra delo pr i pr iprav l janju 
gradiva za sejo sveta 

4. predlaga akte , -k i j i h sprejme svet 
5. določa predlog poročila o delu skup­

nosti za cene 
6. oprav l ja naloge in dela, ki so po sta­

tutu skupnost i in drugih akt ih v njegovi 
pr isto jnost i 

S t rokovna oprav i la opravl jajo strokov­
ne službe v upravnih organih. 22. člen se 
črta, zaporedne številke ostal ih pa se 
ustrezno spremenijo. 
Številka: 38-5 80 
Radovl j ica, 6 2-1981 

SKUPŠČINA OBČINE 
RADOVLJICA 

— — 

d o p o l n p - v an j r tekmovalnih sisu-
O M IV, 

— vzuoia strokovnih kadrov za delo 
y teiesnokniturnih organizacijah v SAD 
in pri akcnah športne rekreacHe ter nji­
hovo izpopolmevanic in naizraievanie 

— povezovanje in usklajevanje dejav­
nosti, J 

— skrb za obiekte in 
— vključevanje v skupna prizadevanja 

ZH uresničevanie eiliev v regiji in repu­
b l ik i ter izpolnjevanje obveznosti iz druž­
benih dogovorov in samoupravnih spora­
zumov z drug imi dejavniki . 

Predpisi samoupravnih organov 
telesnokulturna 
skupnost 
Kranj: 

56. 

» U G O T O V I T V E N I S K L E P « 

Skupščina T K S Kran j ie na 12. seji dne 
21 1-1981 ugotovila, da je Samoupravni 
sporazum o temeljih plana TelesnoKultur-
ne skupnosti Kranj za obdobje 1981—1985 
sprejelo in podpisalo 89,8 % udeležencev, 
Sporazum je s tem, po določilu 37. člena, 
sklenjen. 
K r a n j , dne 10 M981 
Številka: 3 10-1981 

37. 

Delavci v temeljnih organizacijah zdru­
ženega dela in v delovnih skupnost ih ter 
delovni ljudje in občani v krajevnih skup­
nostih (v nadaljevanju uporabniki ) in de­
lavci v samoupravnih organizacijah, skup­
nostih in društvih, k i opravljajo storitve 
in dejavnosti za zadovoljevanje osebnih, 
skupnih in splošnih interesov ( v nadalje­
vanju izvajalci), na osnovi Zakona o siste­
mu družbenega planiranja in o družbenem 
planu SR Slovenije ter na osnovi Samo­
upravnega sporazuma o ustanovitvi Te-
lesnokulturne skupnosti Kran j in Zakona 
o svobodni menjavi oe la na področju te­
lesne kulture, po poprejšnji uskladi tv i ele­
mentov sklepamo naslednji 

S A M O U P R A V N I S P O R A Z U M 

o temeljih plana Telesnokulturne skupno­
sti Kranj za obdobje 1981—1985 

I. UVODNE DOLOČBE 
1. člen 

Uporabn ik i in izvajalci (v nadaljeva­
n ju : udeleženci) s tem samoupravnim spo­
razumom opredeljujemo in usklajujemo 
za naslednje srednjeročno obdobje svoje 
potrebe in interese ter temeljne obvezno­
sti , zaradi kater ih je b i la te lesnokulturna 
skupnost ustanovljena, in sicer predvsem: 

— temeljno srednjeročno usmeritev 

razvoja telesne kul ture v občini, 
— način ugotavljanja nomina ln ih sred­

stev v posameznih letih obdobja, 
— Širjenje obsega dejavnosti ter 
— obveznosti in odgovornosti udeležen­

cev sporazuma. 

2. člen 
Uresničujoč načela svobodne menjave 

dela, udeleženci s tem samoupravn im spo­
razumom opredel jujemo: 

— vrsto in obseg dejavnosti, 
— naloge r a področju l judske obrambe 

in družbene samozaščite, 
— kvaliteto storitev in pogoje njihove 

uporabe, 
— mer i la za ugotavljanje vrednosti de­

javnost i , 
— sredstva, potrebna za dogovorjeno 

dejavnost, 
— osnove in mer i la za ugotavljanje 

vrednosti dejavnosti, 
— način nadzora nad izvajanjem pro­

grama, 
— ukrene za odpravljanje motenj pr i 

izvajanju in 
— postopek in način določania prispev­

ne stopnje ter vračila oz. poračuna pre­
sežkov sredstev, zbranih za izvedbo pro­
grama. 

II. TEMELJNI CILJI RAZVOJA 
T E L E S N E KULTURE 

3. člen 
Udeleženci sporazuma bomo uresniče­

val i dogovorjene usmeritve razvoia teles­
ne kulture, spreiete v družbenopolitičnih 
organizaci iah občine in republ ike ter v 
skupščini Telesnokulturne skupnosti SR 
Slovenije. 

Najpomembnejše naloge na področju 
telesne kulture bodo: 

— nenehna skrb za povečanje števila 
akt i vn ih udeležencev v množični telesni 
ku l tur i , 

— zaaotavl ianie čim boljših možnosti 
za dosedanje v rhunsk ih športnih dosežkov 
t is t im, k i po dogovor ienih mer i l ih izpol­
njujejo zahtevane poeoic, 

— omogočanje nadal in ieea organizira­
nja kval i te tnih t rad ic iona ln ih in drugih 
priredi'ev v občini in regij i , 

III. VRSTE IN OBSEG DEJAVNOSTI 

4. člen 
Obseg telesnokulturne dejavnosti bo po 

tem samoupravnem sporazumu zajemal 
n iena naslednia vsebinska področia: mno­
žično telesno ku l turo , kval i te tni šport, tek­
movalne sisteme, vzaoio strokovnega ka­
dra, vzdrževanje objektov, funkcionalne 
deiavnost i , strokovno usklajevalne funk­
cije ter soudeležbo v te lesnokul turnih de­
javnostih regi iskega in širšega pomena. 

N a področju množične telesne kul ture 
bomo udeleženci sporazuma soodbuia l i 
predvsem redne organizirane akt ivnost i v 
društvih, ob posebnem interesu delovnih 
Mudi in občanov pa bomo povezovali tudi 
izvendruštvene telesnokulturne deiavnost i . 
Prizadeval i si bomo. da se bo sedanie šte­
vilo 14.000 članov društev (tj. 21 .5% ob­
čanov), do konca planskega obdobia 1981 
do 1985 povečalo na vsaj 17.000 članov 
(ali približno 23 "o občanov). 

V akci je športne rekreaci ie bomo 
vključevali vse več občanov, tako da se 
bo sedanie število 15.000 (ali 23 °o) obča­
nov, do konca planskega obdobia pove­
čalo že na 26.000 (ali okrou 35 °o) občanov, 
ki se bodo udeležili množičnih prireditev 
športne rekreacije. Povezovali bomo de­
lavnost v šolskih športnih društvih in v 
vzgojnovarstvenih zavodih ter zagotovil i 
za to potrebna min imalna sredstva. Pod­
pira l i bomo tudi uveljavljanje šol v naravi . 

Posebno pozornost bomo nameni l i 
športnemu udejstvovanju otrok in mladi« 
ne, povečanju udeležbe žensk v telesni ku l ­
turi ter izenačevanju možnosti za telesno« 
kul turno udejstvovanie vseh občanov. Pod­
piral i bomo tudi telesnokulturno dejav­
nost v vzgojnovarstvenih zavodih ter za 
to nameni l i del potrebnih sredstev. 

Zagotovi l i bomo nadaljnje organizira« 
nje množičnih prireditev, kakor je smu­
čarski tek *Po poteh Kokrškega odreda« 
v Dupl jah ipd. 

5. člen 
N a področju kvalitetnega športa bomo 

udeleženci sporazuma v rhunsk im, kvalitet­
n im in perspekt ivnim športnikom zagoto­
vi l i čim boljše pogoje za treniranje in 
tekmovanje. 

Oprede l i l i bomo kval i tetni in v rhunsk i 
šport po njunih kva l i te tn ih značilnostih. 
Število kval i te tnih športnikov, vključenih 
v športno tekmovalni sistem bomo od 
sedanjih 950 povečali do leta 1985 na 1.570 
al i od 6,8 do okrog 9 ,3% ak t i vn ih članov 
v društvih, kar bomo uresničevali z uve­
l javitv i jo dogovorjenega sistema selekcio­
niranja od SSD navzgor. 

Zagotovi l i bomo tudi nadaljnje prire­
janje t radic ionlanih kval i te tnih športnih 
prireditev v občini tako, da bomo sofinan­
c i ra l i organizaci jske stroške naslednj ih 
tekmovanj : 

a) t rad ic iona lna: Majn ikov veleslalom 
(Jezersko), At le tsk i mi t ing (Kranj ) , S k o k i 
na plastični skaka ln ic i (Kranj ) , Košarkar­
ski tu rn i r (Kranj ) , Ko l e sa rska d i r k a 
(Kranj ) , in 

b) enkratna : eno do dve kva l i t e tn i tek­
movanj i na leto po dogovoru, p r i čemer 
bodo imela prednost mednarodna i n dr­
žavna prvenstva ter tekmovanja , k i l ahko 
postanejo t rad ic iona lna. 

T i s ta t rad ic iona lna tekmovanja , k i ne 
bodo na ustrezni kva l i te tn i ravn i , b o m o iz­
ločili iz te kategori je. 
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razumu o uresničevanju nekaterih pu 
membnih vprašani nadaljnjega ratvol* 
telesnokulturne deiavnost i v SR Sloveni j i , 
po Sk l epu o uvel javl janju tekmovaln ih si­
stemov v S R Sloveniji in po drug ih druž­
beno ver i f i c i ranih dogovorih ter pospeše-

ali vse obl ike akt ivnost i za racional izaci jo 
teh sistemov. 

7.člen 
*Zu izboljšanje kadrovsk ih razmer bo­

mo udeleženci sporazuma v obdobju 1981 
do 1985 zagotovi l i šolanje in vključitev 
v delu okrog 270 novih amatersk ih vodite­
ljev, učiteljev in inštruktorjev ter stro­
kovno izpopolnjevanje vseh akt i vn ih stro­
kovnih delavcev. 

Zagotovi l i bomo sredstva za eno šti­
pendijo za studi i na V S T K skozi vse plan­
sko obdobje. Poskrbe l i bomo tudi za 
ustrezno nagrajevanj)« strokovnega kadra . 

8. člen 
Zagotovi l i bomo sredstva za amort iza­

ci jo te lesnokul turnih objektov po mini ­
ma ln i stopnj i , določeni z Zakonom o amor­
tizaci j i osnovnih sredstev temel jnih orga­
nizacij združenega dela in drug ih uporab­
nikov družbenih sredstev. 

9. člen 
Vso pozornost bomo posveti l i tekočemu 

vzdrževan i u obiektov ter za to zagotovi l i 
potrebna finančna sredstva, k i j ih bo tre­
ba po dograditv i novih objektov ustrezno 
povečati. 

10. člen 
Upravl ja le ! in uporabn ik i objektov bo­

mo skrbe l i , da bodo l e t i uporabl jani ra­
cionalno ter da bodo zavarovani pred po­
škodbami in prehitro obrabo. 

11. člen 
Za delegatski sistem in organe T K S 

(skupščina, izvršni odbor in druge odbore 
ter komisije) ter za skupščino, organe, od­
bore in komisi je Zveze te lesnokulturnih 
organizaci j bosta oprav l ja l i administra­
tiv no-tehnična, računovodska, organizacij­
ska, vzdrževalna, strokovna in druga opra­
vi la — Strokovna služba S IS družbenih 
deiavnosti in Delovna skupnost ZTK.O, k i 
morata b i t i ustrezno strokovno zasedeni. 

12. člen 
Razvoj telesne kulture bomo izvajalci 

pospeševali tudi s tem, da bomo različne 
oblike akt ivnost i in osnovno dejavnost te­
lesnokul turnih organizaci j v občini pove­
z o v a l i ter usklajeval i preko ustreznih od­
borov in strokovnih komisi j p r i Zvezi te-
iesnokulturrrih organizaci j in s pomočjo 
drugih strokovnih sociacij v občini. 

13. člen 
Udeleženci sporazuma bomo sofinanci­

ral i športne stike s pobratenimi mesti po 
posebnem programu, nekatere športne in 
manifestatlvnc prireditve v širši regiji 
(Gorenjski) , dejavnost A L C Lelce, festival 
Športnih in turističnih f i lmov v Kran ju , 
izobraževanje de' gafov, športno dejav­
nost društev za cei* alno paral izo, sluš­
n o pr izadet ih, slepih in slabovodnih ter 

aplegikov. Prispeval i bomo k stroškom 
delovanja INDOK-centra , nud i l i bomo 
strokovno pomoč za razvoj športa pr i za­
mejsk ih Slovencih. Zagotovi l i bomo sred­
stva /a podeljevanje pr iznanj Bor isa Ru-

gaja, značk' S tanka B l oudka in nagrad. 
Preko te lesnokulturne skupnost i se bo­

mo vključevali tudi v skupne akci je na 
področju Gorenjske regije ter v določenih 
p r imer ih prevzeli ev. obveznosti do sofi­
nanc i ranja pr iredi tev skupnega pomena. 

UdetoiencJ tporaauvn« iponuum« 
varno, da bomo zagotovi l i sredstva in opra­
v i l i naslednje naloge: 

— izdelal i bomo varnostne in obramb­
ne načrte za učinkovito delovanje v pr i ­
me ru vojne, ob naravn ih in d rug ih h u d i h 
nesrečah i n v izrednih razmeran, 

— s srednjeročnim p lanom in l e tn imi 
p lan i bomo razdel i l i naloge v zvezi z orga­
niz i ranjem in pr iprav l jan jem splošne l jud­
ske obrambe in družbene samozaščite i n 

— druge ukrepe za pr ip ravo obrambe 
in za delo v izrednih a l i vo jn ih razmerah. 

V. KVALITETA STORITEV 
IN POGOJI NJIHOVE UPORABE 

16. člen 
Izvajalci bomo te lesnokulturno dejav­

nost, v katero se bodo vključevali delov­
ni ljudje, občani in mlad ina , organiz i ra l i 
na ustrezno pr iprav l j en ih in urejenih 
objekt ih. Objekt i bodo vzdrževani i n pri­
pravl jeni v sk ladu s h ig i ensk imi i n teh­
ničnimi varnostn imi zahtevami. 

Pogoje za uporabo objektov bomo ure­
d i l i s posebnimi p rav i ln ik i . 

17. člen 
Izvajalci bomo za izvajanje dejavno­

sti zagotavl jal i , v vseh pr imer ih , kadar bo 
to mogoče, ustrezne strokovne delavce 
(vaditelje, učitelje, trenerje), sodnike in 
organizatorje, k i delajo kot amatersk i a l i 
profesionalni delavci v društvih in v Zve­
zi te lesnokulturnih organizaci j . 

Za opravl janje s t rokovnih , vzdrževalnih 
(objekti) in drug ih oprav i l je v društvih 
in v Zvezi te lesnokul turnih organizaci j v 
letu 1980 zaposlenih 28 profes ionalnih de­
lavcev. V obdobju 1981—1985 bomo na no­
vo zaposl i l i 3 profesionalne trenerje (1981 
za alpsko smučanje, 1982 za plavanje in 
1983 za športne igre), k i bodo enako, kot 
že zaposleni trenerj i , nosi lc i razvoja svoje 
panoge v občini. 

n j i h vrstah d e j a v n o s t i : 

St ruk t . 
V ° 0 

li 
IV LJUDSKA OBRAMBA 

IN DRUŽBENA SAMOZAŠČITA 

14. člen 
Udeleženci tega sporazuma v samo­

upravn i interesni skupnost i skrbi jo , orga­
niz i ra jo , pr iprav l ja jo , usklajujejo in ures-
i i jejo naloge spiošne l judske obrambe 
i> družbene samozaščite tako, da j i h 

18. člen 
Dejavnost v društvih, kakor tudi akci­

je in tekmovanja, bomo izvajalci organi­
z i ra l i v tistem dnevnem času, k i je obča­
nom najdostopnejši ter tiste dneve v te­
dnu, ki so najprikladnejši za uporabo 
prostega časa za telesnokulturne aktiv­
nosti. 

19. člen 
Udeležbo občanov v rednih dejavnostih 

v društvih bomo izvajalci omogočali pod 
pogoji, k i jih določajo prav i la društev. 
Osnovni dohodek v te lesnokulturnih orga­
nizacijah pomeni članarina in ev. med 
članstvom dogovorjeni samoprispevek za 
posamezne obl ike dejavnosti in za naba­
vo indiv idualne športne opreme. 

20. člen 
Udeležbo občanov v množičnih akci jah 

športne rekreacije, na tekmovanj ih, izle­
tih ipd., bomo izvajalci omogočali načelno 
brezplačno, v določenih p r imer ih takšnih 
prireditev pa tudi pod pogojem plačila 
pri javnine, štartnine al i drug ih prispev­
kov (kadar za izvedbo sredstva, zagotov­
ljena iz finančnega načrta telesnokulturne 
skupnosti ne bodo zadoščala). 

21. člen 
Vključevanje občanov v tečaje bomo 

izvajalci omogočali le pod pogojem plači­
la dela a l i celotnih stroškov. 

22. člen 
Ogled kval i tetnih tekmovanj in drug ih 

te lesnokulturnih prireditev bomo izvajalci 
omogočali pod pogojem plačila vstopnine. 
Ogled prireditev množične rekreacije bo­
mo nudi l i brezplačno. 

VI MERILA ZA UGOTAVLJANJE 
VREDNOSTI DEJAVNOSTI 

23. člen 
Cene za telesnokulturne storitve bomo 

udeleženci sporazuma določili na osnovi 

— za množično telesno 
ku l tu ro (4. člen) 22,5 

— za kva l i t e tn i šport (5. člen) 23,7 
— za skupne naloge p r i pove­

zovanju in usklajevanju de­
javnost i v društvih in vzgojo 
kadrov (7. in 11. člen) 1,2 

— za invest ic i jsko vzdrževanje 
objektov (8. člen) 4,4 

— za tekoče vzdrževanje objek­
tov (9. člen) 23,4 

— za funkcionalne stroške sa­
moupravn ih in strokovnih 
organov (11. člen) 18,5 

— za dejavnosti v širši regi j i 
(13. člen) 3,8 

-— za drugo 2,5 

Skupa j : 100,0 

24. člen 
Izvajalci bomo pr idob iva l i del svojega 

dohodka tud i z neposredno menjavo de­
la tako, da bodo porabn ik i določenih sto­
ritev pr ispeva l i : 

— članarino, namenske samoprispev­
ke, vstopnino, pr i javnino za nastope na 
nekater ih pr i red i tvah ipd., 

— dogovorjene zneske za posebej do­
govorjene storitve, kot so rek lamiranje , 
izvedba tekmovanj a l i drug ih pr ireditev, 
usluge strokovne narave i td . 

S tako pr idob l j en imi sredstvi bomo 
izvajalci obogati l i kval i teto svoj ih storitev. 

VII. SREDSTVA, POTREBNA 
ZA DOGOVORJENO DEJAVNOST 

V OBČINI 

25. člen 
Za uresničitev dogovorjenega progra­

ma telesnokulturne skupnost i v planira­
nem obsegu in kakovost i , opisanega od 
4. do 15. člena, bomo uporabn ik i , ob upo­
števanju mer i l iz 23. člena, združili na­
slednja sredstva za občinski program: 

1981 
1982 
1983 
1984 
1985 

S K U P A J 
Stopnja rast i 

tisoč d in 
cenah 1980 

22.834 
24.104 
25.706 
27.092 
28.400 

128.136 
7,6 % 

Dogovorjena sredstva bodo udeleženci 
združevali po enotni pr ispevni stopnj i iz 
bruto osebnega dohodka. Za leto 1981 stop­
nja znaša 0,49 %. 

V I I I . NAČIN UGOTAVLJANJA 
NOMINALNIH SREDSTEV 

V POSAMEZNIH LETIH OBDOBJA 

26. člen 
Udeleženci se sporazumevamo, da bo­

mo dogovor jena sredstva letno revalori­
z i ra l i , v ko l ikor ne bo z le tn imi resoluci­
jami o po l i t ik i izvajanja p lana občine 
Kran j določeno drugače, po naslednjih 
načelih: 

— sredstva za osebne dohodke izvajal­
cev se bodo povečevala skladno z rast io 
povprečnega nominalnega osebnega do­
hodka na zaposlenega v občini za razdobje 
oktober preteklega leta — oktober tekoče­
ga leta, zmanjšanega za planirano pov­
prečno letno rast realnih osebnih dohod­
kov v občini v petletnem obdobju. 

— ostali elementi v vrednosti progra­
mov se bodo povečali skladno z rastjo 
cen na drobno v obdobju oktober prete­
klega leta — oktober tekočega leta. 
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'•Umi biatveno r a z l i č n a od p l a n i r a n e , m-
l , d« ; ie renc l sporazumemo, da med letom 
s »premembo prispevne stopnje regulira­
mo dotok sredstev. 

će natečena sredstva presežejo višino 
letnega dogovorjenega obsega sredstev, se 
udeleženci sporazumemo, da se presežek 
sredstev poračuna v naslednjem letu ali pa 
vrne udeležencu sporazuma, o čemer vsa­
kokrat odloča skupščina TKS. 

, ' 28. člen 
Ce dejanska rast dohodka v občini v 

posameznih letih srednjeročnega obdobja 
ne dosega planirane rasti, se udeleženci 
sporazumevamo, da se s tem sporazumom 
dogovorjena sredstva v tistem letu tistrez-
no znižajo. Pri tem se dogovorjeni obseg 
dejavnosti ustrezno skrči. 

I X . Š IRJENJE OBSEGA DEJAVNOSTI 
(investicije) 

29. člen 
Udeleženci ugotavl jamo potrebo i n se 

sporazumevamo za širjenje mater ia lne 
osnove izvajalcev z združevanjem sred­
stev za invest iranje. 

Obseg, prednostn i v r s tn i red, pogoj i i n 
d inam ika gradnje je opredel jena v Samo­
upravnem sporazumu o združevanju sred­
stev za invest ic i je v objekte družbene de­
javnosti za obdobje 1981—1985 i n je se­
stavni del tega sporazuma. 

x. NAČIN NADZORA IN UKREPANJA 
ZA ODPRAVO MOTENJ 

PRI IZVAJANJU SPORAZUMA 

30. člen 
Udeleženci tega sporazuma smo med 

seboj odgovorni za redno in pravočasno 
izpolnjevanje obveznost i , k i smo j i h pre­
vzel i . 

U p o r a b n i k i bomo izpolnjeval i prevzete 
obveznosti v dogovorjenem obsegu i n ro­
k i h ter na dogovorjeni način in razpore­
j a l i dohodek ustrezno prevzet im obvez­
nos t im. 

Izvajalci bomo svoje delo organ iz i ra l i , 
razpored i l i zmogl j ivost i in pr i l agod i l i go­
spodarjenje v i zva ja lsk ih enotah tako, da 
bomo prevzete obveznosti i zpolnjeval i v 
dogovorjenem obsegu, količini in kva l i te t i 
ter po programih , dogovorjenih v telesno-
ku l tu rn i skupnost i občine in republ ike . 

31. člen 
Skupščina Te lesnokul turne skupnost i 

bo trajno spreml ja la uresničevanje tega 
sporazuma, izdelala bo srednjeročni p lan 
za obdobje 1981—1985 in letne plane, 
spreml ja la in ocenjevala uresničevanje 
planov ter predlagala udeležencem ev. 
ukrepe a l i dopolnitve tega sporazuma. 

32. člen 
Ce bomo udeleženci sporazuma ugoto­

v i l i da prevzetih obveznost i , ne moremo 
uresničiti n i t i z dodatn imi ukrep i , bomo 
predlagal i spremembo oz i roma dopolnitve 
sporazuma ali njegovo uskladitev z novi­
m i možnostmi in pogoji . 

33. člen 
Da so nastopi l i pogoji za spremembo 

a l i dopolnitev tega sporazuma, se šteje 
tudi v p r ime r ih 

— če se spremeni Družbeni p lan SR 
Slovenije al i občine K ran j tako, da to vpl i ­
va na možnosti uresničevanja tega spora­
zuma in 

— Če se bistveno zmanjšajo kadrovske 
a l i materialne zmogl j ivost i izvajalcev. 

35. člen 
O izvajanju dogovorjenih nalog bodo 

poročale vse izvajalske enote kadarkoli bo­
do zahtevali uporabniki v skupščini te­
lesnokulturne skupnosti ali preko samo­
upravne delavske kontrole, redno pa v ro­
kih, ki jih določi skupščina telesnokulturne 
skupnosti, in sicer tako, da se podatki po 
enotni metodologiji zberejo v Zvezi te­
lesnokulturnih organizacij, kjer ustrezna 
strokovna telesa poročila preverijo in oce­
nijo, nato pa enotno poročilo predloži 
ZTKO izvršnemu odboru T K S , ta pa zboru 
izvajalcev skupščine T K S . 

Zbo r izvajalcev poročila ver i f i c i ra ter 
tolmači zboru uporabn ikov na seji skup­
ščine T K S . 

Poročilo m o r a b i t i predloženo najmanj 
enkrat letno za pretek lo leto. 

36. člen 
Samosto jen nadzor nad uresničevanjem 

sporazuma izvaja tud i Odbor samouprav­
ne delavske kontro le za področje telesne 
ku l ture . 

X I . K O N Č N E DOLOČBE 

37. člen 
Samoupravn i sporazum o temel j ih pla­

na Te lesnokul turne skupnost i za obdobje 
1981—1985 se sklene s podpisom pristop­
n ih izjav večine pooblaščenih predstavni­
kov udeležencev, kar ugotovi skupščina 
T K S s posebnim sk lepom. 

38. člen 
N a osnovi tega sporazuma spre jema 

skupščina Te lesnokul turne skupnost i sred­
njeročni p lan za obdobje 1981—1985 ter 
letne plane, k i predstavl ja jo instrument 
izvajanja sporazuma. 

39. člen 
T a samoupravn i sporazum se ob jav i 

v U r a d n e m ves tn iku Gorenjske. 

40. člen 
Naloge in obveznost i iz tega sporazuma 

se začnejo izvajat i s 1. 1. 1981, ko se začne 
njegova vel javnost. 

41. člen 
Ta sporazum se lahko dopo ln i a l i spre­

meni po enakem postopku, po kakršnem 
je b i l sprejet. 

K r a n j , dne 21 11-1980 

UDELEŽENCI S P O R A Z U M A 
(naslov udeleženca — podpis 

—pečat) 

Samoupravna 
interesna 
skupnost 
za varstvo 
pred požarom 
občine Tržič: 

58. 

N a 1. seji II . mandata nove skupščine 
Požarne skupnost i Tržič, dne 20 12-1980 je 
b i l sprejet 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 

sprejet je ugotovitveni sklep, da je 95,5 % 
podpisnikov pristopilo k samoupravnemu 
sporazumu za varstvo pred požarom v ob­

čini Tržič za obdobje 1981—1985. 

34. člen 
P r i vsaki drug i spremembi a l i dopol­

n i t v i tega sporazuma bomo udeleženci 
ugotov i l i vpl iv teh sprememb na uresni­
čevanje pol i t ike, dogovorjene z družbenim 
p lanom SR Slovenije al i občine. V pr ime­
r i h , ko b i spremembe a l i dopolnitve b i ­
stveno vpl ivale na uresničevanje družbe­
nega p lana S R S al i občine, bomo začeli 

I. 
Udeleženci, k i so sk len i l i samoupravn i 

sporazum o temel j ih p lana Samoupravne 
interesne skupnost i za varstvo pred po­
žarom občine Tržič bodo v le tu 1981—1985 
združevali v Samoupravn i interesni skup­
nosti za varstvo pred požarom občine Tr­
žič sredstva po stopnj i 0,28% na B O D 
zaposlenih v občini in 0,28 % od dohodkov 
od kmet i j s tva i n obrtništva v občini za 

v a r s t v o pr « 'd p o ž a r o m Naved«*r»«i s r cđs t v a " " I 

te izločajo ob vsakem Izplačilu OD. • 
II. 

T a sklep začne veljati osmi dan po o 
lavi, uporabl ja pa se od 1. januar ja 1981 
Številka: 40 172-81 
Tržič, dne 9 2-1981 

S A M O U P R A V N A I N T F R E S N A 
S K U P N O S T 

Z A V A R S T V O P R E D P O Z A R O 1 
OBČINE TRŽIČ 

Predsednik skupščine: 
Rob lek Pavel , 1. r. 

Samoupravna 
komunalna 
interesna 
skupnost 
občine Tržič: 

59. 

N a podlag i 26. člena Sta tuta Samo­
upravne interesne skupnos t i občine Tržič 
(Uradn i vestnik Gorenjske , št. 16 77) ter 
13. člena Samoupravnega sporazuma o te­
me l j i h planov Samoupravne komuna lne 
interesne skupnost i občine Tržič za obdob-
ie 1981—1985, ie izvršni odbor skupščine 
Samoupravne komuna lne interesne skup­
nosti občine Tržič na svoj i 30. redni seji 
dne 26. 12. 1980 spreje l 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 

o ugotov i tv i , da je samoupravn i sporazum 
o temle j lh p lana Samoupravne komuna l ­
ne interesne skupnost i občine Tržič za ob 
dobje 1981—1985 sklenjen ter o stopnj i , k i 
se združuje za vzdrževanje komuna ln ih 
objektov In naprav skupne rabe p r i Samo­
upravn i k omuna ln i interesni skupnost i 

občine Tržič za leto 1981. 

I. 
Samoupravn i sporazum o temelj ih pla­

na Samoupravne komunalne interesne 
skupnost i občine Tržič za obdobje 1981 do 
1985 ie sklenien, ker ga je sprejela večina 
(95,5 0/o) udeležencev sporazumevanja v ob­
čini Tržič. 

II. 
Udeleženci, k i so sk len i l i samoupravn i 

sporazum o temel j ih p lana Samoupravne 
komunalne interesne skupnost i občine Tr­
žič bodo v letu 1981 združevali v Samo­
upravn i komuna ln i interesni skupnost i ob 
čine Tržič sredstva po stopnj i 1 °o na B O D 
nepovratno iz dohodka za vzdrževanje ko­
muna ln ih objektov in naprav skupne rabe. 
Navedena sredstva se izločajo ob vsakem 
izplačilu OD. 

III 
Ta sklep začne vel jat i osmi dan po ob­

jav i , uporab l ja pa se od 1. j anuar j a 1981. 
Številka: 30 170-81 
Tržič, dne 9 2-1981 

S A M O U P R A V N A K O M U N A L N A 
I N T E R E S N A S K U P N O S T 

Predsednik izvršnega odbo ra : 
Anke le A lo jz , 1. r. 

Samoupravna 
komunalna 
interesna 
skupnost 
občine Tržič — 
Enota 
za upravljanje 
stavbnega 
zemljišča: 

60. 

N a podlag i 18. člena S ta tu ta Same 
upravne enote za uprav l jan je stavbneg; 



i c V i n n i t N . u i i o i i p i . t\tn K o i n u i M l i i i i n l . 
ni skupnosti občino Trtic /a obdobje W8I 
do 198^ je skupščina Samoupravne enote 
za upravljanje s stavbnim zemljiščem pri 
Samoupravni komunalni interesni skupno­
sti občine Tržič na svoji seji dne 7.1.1981 
sprejela 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 

o ugotovitvi, da Je Samoupravni sporazum 
o temeljih planov Samoupravne enote za 
upravljanje s stavbnim zemljiščem pri 
Samoupravni komunalni interesni skup­
nosti občine Tržič za obdobje 1981—1985 

sklenjen. 

1. 
Samoupravn i sporazum o temel j ih pla­

na Samoupravne enote za upravl janje s 
s tavbn im zemljiščem p r i Samoupravn i ko­
muna ln i interesni skupnost i občine Tržič 
za obdobje 1981—1985 je sklenjen, ker ga 
je sprejela večina (95,5 %) udeležencev 
sporazumevanja v občini Tržič. 

II. 
T a sklep začne vel jat i o smi dan po ob­

javi , uporab l ja pa se od 1. j anuar ja 1981. 
Številka: 30 171-81 
Tržič, dne 9 2-1981 

S A M O U P R A V N A K O M U N A L N A 
I N T E R E S N A S K U P N O S T 

OBČINE TR2IČ 
Enota ža upravl janje s s tavbnim 

zemljiščem Tržič 
Predsednik skupščine: 

Kralj Pavel, 1. r. 

O I O V I f V I N I S K L K F 

o stopnjah, virih in osnovah sredstev za 
potrebe solidarnosti In vzajemnosti na 
področju stanovanjskega gospodarstva, 
združenih v okviru Samoupravne stano­
vanjske skupnosti občine Tržič za leto 1981 

I. 

vfifVttu). 
m ji 0.20 H 

Udeleženci, k i so sk len i l i samoupravn i 
sporazum o temel j ih p lana Samoupravne 
stanovanjske skupnost i občine Tržič bodo 
v letu 1981 združevali v Samoupravn i sta­
novanjski skupnost i občine Tržič nasled­
nja namenska sredstva: 

1. Za potrebe so l idarnost i v stanovanj­
skem gospodarstvu: 

— po stopnj i 1,33 % na B O D nepovrat­
no iz dohodka, za namene so l idarnost i 
v občini, 

— po stopnj i 0, 95 % na B O D nepovrat­
no iz dohodka, za namene so l idarnost i na 
ravni republ ike (od tega 0,292% na B O D 
za gradnjo domov za učence in študente 
in 0,003 % na B O D za bivalne pogoje ude­
ležence MDA ) ; 

Skupaj 1,625 % na B O D nepovratno iz 
dohodka za potrebe so l idarnost i . 

2. Za potrebe vzajemnost i v stanovanj­
skem gospodarstvu na občinski r avn i : 

— po stopnj i 2 % na B O D iz čistega 
dohodka za lastne potrebe v OZD , 

— po stopnj i 1 % na B O D iz čisteea 
dohodka za namene vzajemnosti v občini, 

.iJI. i.1 u m . 
" • r ^ ^ n H O T H ™ BOD it čistega 
dohodka — za izvajanje p rog rama revita­
l izaci je starega mestnega j edra , 

— po stopnji 0,15 % na BOD iz čistega 
dohodka za dodatno vzdrževanje stano­
vanjskega fonda, 

— po stopnj i 1 % na B O D iz čistega 
dohodka za izvajanje p rog rama družbeno 
usmerjene gradnje. 

3. Z a potrebe vzajemnost i v stanovanj­
skem gospodarstvu na republiški r a vn i : 

— po stopnj i 0,025 % na B O D iz čistega 
dohodka za sof inanciranje reševanja sta­
novanjsk ih potreb kadrov na manj razvi­
t ih območjih S R Slovenije. 

Skupa j (2. i n 3.) 4,875 % na B O D iz či­
stega dohodka za potrebe vzajemnost i na 
ravni občine in republ ike . 

II. 
Sredstva iz tč. 1. tega sk lepa se izločajo 

ob vsakem izplačilu osebnih dohodkov . 

III. 
T a sklep začne vel jat i o sm i dan po ob-

iav i , uporab l j a pa se od 1. j anuar ja 1981. 
Tržič, dne 3, 2-1981 

S A M O U P R A V N A S T A N O V A N J S K A 
S K U P N O S T TRŽIČ 

Izvršilni odbor : 
Branko Veselinovič, 1. r. 

Samoupravna 
stanovanjska 
skupnost 
občine Tržič: 

61. 

N a podlagi 19. člena Statuta Samo­
upravne stanovanjske skupnost i Tržič (Ur. 
vestnik Gorenjske, št. 6 78), je Izvršni od­
bor skupščine Samoupravne stanovanjske 
skupnost i občine Tržič na svoji seji dne 
3. februarja 1981 sprejel / 

S K L E P 

o ugotovitvi, da je samoupravni sporazum 
o temeljih plana Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Tržič za obdobje 

1981—1985 sklenjen. 

I. 
Izvršilni odbor skupščine Samoupravne 

stanovanjske skupnost i občine Tržič ugo­
tavl ja, da je samoupravni sporazum o te­
mel j ih plana Samoupravne stanovanjske 
skupnost i občine Tržič za obdobje 1981 do 
1985 sklenjen, ker ga je sprejela večina 
delavcev v občini, udeležencev sporazu­
mevanja. 

II. 
V sk ladu s 34. členom navedenega spo­

razuma se ta sklep objavi . 
Tržič, dne 4 2-1981 

S A M O U P R A V N A S T A N O V A N J S K A 
S K U P N O S T TR2IČ 

Izvršilni odbor : 
Branko Veselinovič, 1. r. 

62. 

Na podlagi 19. člena statuta Samo­
upravne stanovanjske skupnost i občine 
(Uradn i vestnik Goren jske z dne 6.6. 1978) 
ter 34. člena samoupravnega sporazuma 
o temel j ih plana Samoupravne stanovanj­
ske skupnost i občine Tržič za obdobje 
1981—1985 je sprejel Izvršilni odbor skup­
ščine Samoupravne stanovanjske skup-


